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Niifusunun biiyiik bir boliimiinii Giiney Slavlarinin olusturdugu Kuzeybati
Balkanlar, 6. yiizyillda baslayan Slav gogleri ile iki yiiz yillik bir siire zarfinda
Slavlagmistir. Bolgenin 15. yiizyilda Tiirkler tarafindan fethedilmesi neticesinde
Islam’1 kabul eden Slavlar diger Slav gruplardan farkli olarak, Tiirk kiiltiirii ve
Islam inanc1 temelli yeni bir siyasal ve etnik olusum igerisine girmistir. Edebiyattan
folklora, mimariden miizige, yeni olusumun medeniyet telakkisine Tiirk kiiltiirii ve
Islam medeniyeti kaynaklik etmistir. Bélgede yasayan Miisliiman Slavlarin, diger
adiyla Bognaklarin sozIii kiiltiir Girlinlerinin gerek yaratim gerekse icra baglaminda
gelisimi bu etkinin sonucu olarak kendine has hususiyetleri ile diger Slav
gruplardan ayr1 ve bagimsiz bir sekilde gerceklesmistir. Cesitli vesilelerle Bosna’ya
yolu diisen Avrupali ve Amerikali bircok aragtirmacit Bosnaklara ait sozlii kiiltiir
iriinlerini kayit altina almig, bu arastirmacilardan bir kismi da bu malzemeyi
bilimsel ydntemler 1s13inda incelemis ve degerlendirmistir. Ozellikle romantik
milliyet¢ilik anlayist ile sozlii kiltir driinlerinden tarih yazma girisimleri
cercevesinde Avrupa’da artan sozli kiiltiir arastirmalar1 kapsaminda Giiney
Slavlarina ait sozlii kiiltir {irinleri de kayit altina alinmistir. Calismamiz, 16.
yiizyildan itibaren Tiirk ve Islam etkisi ile tesekkiil eden Bosnak sozlii kiiltiiriine ait
tiriinler ile alakali bilgi veren kaynaklar ve 18. ylizyildan itibaren bu iriinlerin bir
sistem dahilinde ve belirli metotlar 15181nda kayit altina alinmasi ile alakali bilgi
vermektir.

Anahtar Sozciikler: Giiney Slavlari, Bosna Hersek, Bosnak, sozlii kiiltiir {irinleri,
sozli kiiltiir arastirmalari.
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HISTORY OF BOSNIAK ORAL CULTURAL STUDIES
ABSTRACT

Northwest Balkans, whose major part of the population forwed by South
Slavs, were Slavicised by the slavic migrations that had begin in 6th century in a
period of two hundred years. In the wake of conquest of region in 15th century,
unlike the other slavic groups, Islamic Slavs have entered a new political and ethnic
formation based on Turkish culture and Islamic faith. Form Literature to folklore
and from architecture to music, the source of new civilization was that Turkish
culture and Islamic faith. Muslim Slavs; lived in that region in other words
Bosniaks, development of verbal culture products in the context of creative and
execution, came true in a peculiar way differently and independently from the other
Slavic groups. Under the different purposes many European and American
researches visited the region and reconded the products of oral culture and some of
them examined and evaluated those materials in the lihgt of scientific methods. Oral
culture products belonging to the South Slavs were also recorded in the context of
European cultural conventions. This study inform the sources of Bosniaks
vernacular products based on Turkish and islamic orient and also enlighten the
recording style in a systematic way and with certain methods.

Keywords: Southern Slavs, Bosnia and Herzegovina, Bosniak, oral cultural
products, oral culture researches.

Giris

Bosnak sozIi kiiltiir {irtinleri ile alakali ilk bilgilere 16. yiizyila ait
kaynaklardan ulasiyoruz. Bu alanda yapilan ilk bilimsel ¢aligmalar ise 19.
ylizyilin baglarina dayanmaktadir. Avrupali arastirmacilar tarafindan Fransiz
Ihtilali’nin hemen akabinde Avrupa’da hizla yayilmaya baslayan romantik
milliyet¢ilik akiminin etkisi ile Kuzeybat1 Balkanlarda yasayan Slav kdkenli
topluluklar arasinda saha arastirmalart yapilmistir. Bu donemden itibaren
kayit altina alinan malzeme, Sirp-Hirvat sozlii kiiltiir Griinleri ile birlikte
degerlendirilmistir. Halbuki Bosnaklar, Slav kokenli olmalarma ragmen
Kuzeybat1 Balkanlarda yasayan diger Slav gruplardan bagimsiz bir kiiltiirel
yapiya sahiptir. Onlarin bdlgede yasayan diger Slav gruplardan ayirici
unsuru sadece dini referanslar degildir. Islamiyet ve Tiirk kiiltiiri,
Bosnaklarin yasadiklar1 bolgede kendilerine miinhasir bir kiiltiir viicuda
getirmelerinde mithim rol oynamustir. Tarihi slirecte Giiney Slavlar1 arasinda
goriilen ve zamanla etnik bir ayrismaya doniisecek olan dini-mezhepsel ve
kiiltiirel farklilagsma bilhassa Miisliiman Slavlarin giindelik yasantilarinda ve
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folklorunda belirginlesmistir. Yapilan saha arastirmalar1 kapsaminda uzun
yillar boyunca yerli ve yabanci bir¢ok arastirmaci, Bosnak folklorunu Hirvat
ve Sirp folklor dairesi igerisinde degerlendirirken, bolgede 20. yiizyila kadar
cesitli vesilelerle kayit altina alinan sozlIii kiiltiir iiriinleri, Sirp ve Hirvatlara
veyahut Giiney Slavlarina ait olarak siniflandirilmis ve bunlarin sadece
Misliimanlardan (veyahut o donemki adlandirma ile Tirklerden) kayit
altina alindigr belirtilmekle yetinilmistir. 19. yiizyildan itibaren ise kayit
altina alinan malzemelerin, farkli bir etnik toplulugu ifade edecek sekilde
Bosnaklara ait oldugu vurgulanmaya, ayrica daha Once Sirp ve Hirvat
folklor {iriinleri igerisinde ayr1 bir kategoride degerlendirilmeyen folklor
malzemesi de Bosnaklara ait olarak tasnif edilmeye baslanmistir. Ozellikle
1878 yilinda baglayan Avusturya-Macaristan hakimiyeti ile birlikte sistemli
bir sekilde Bosnak sozlii kiiltiir {irlinlerinin derlenip kayit altina alinmaya
baglandig1 goriilmektedir. Buna karsilik asagida da gorecegimiz {izere bir
kisim yabanci arastirmaci uzun bir siire daha basta epik destanlar olmak
lizere Bosnaklara ait sozlii kiiltiir {irlinlerini Giiney Slavlarina veyahut Sirp-
Hirvatlara ait olarak tarif ve tasnif etmeye devam etmistir. Bu noktada
caligmamiz bir yoniiyle Bosnak sozlii kiiltiir iriinlerinin kayit altina alinmasi
ile ilgili kaynaklar1 kronolojik olarak siralayip bu eserler ve miiellifleri
hakkinda bilgiler verirken, diger yoniiyle uluscu hareketlerin Bognak sozlii
kiiltiir {irlinlerinin kayit altina alinip incelenmesine olan etkileri ile alakali
bilgi vermektedir.

Bosnak Folkloru ile Alakah Bilgi Veren i1k Kaynaklar

Bosnak sozlii kiiltiir trlinleri 16. yiizyildan itibaren bilimsel
herhangi bir kaygi gozetilmeksizin c¢esitli amaclara binaen Giliney
Slavlarinin yasadigi bolgeye yolu diisen gezginler, din adamlari, yabanci
iilke elcileri gibi heveskar kisiler tarafindan kayit altina alinmaya
baglanmigtir. Bunlar arasinda bilhassa Miisliman Slavlarin yasadigi
cografyaya yolu diisen gezginlerin bolge ile alakali kayit altina aldiklar
malumatlardan Bosnali Miisliimanlarin sézli kiiltiir trtinleri ile ilgili ilk
bilgilere ulasiyoruz. Avusturya-Macaristan krali Ferdinand’in Latince
tercimanligin1 yapan Sloven Benedict Curipeschitz (Kuripesi¢) bunlarin
ilkidir. Onun 1531 yilinda yayimladig1 seyahatnamesi, kralin temsilcileri ile
birlikte 1530 yilinda gerceklestirdigi uzun Istanbul seferi esnasinda yol
giizergahinda konakladigi Bosna, Sirbistan, Bulgaristan ve Rumeli
eyaletlerinde yasayan halklarin giindelik hayatlar1 hakkinda ilging bilgilerin
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yer aldigi ilk kaynaklardan birisidir." Curipeschitz’in Bosna hakkinda
anlattiklar1, Tirk hakimiyetindeki Bosna’nin toplumsal hayati hakkindaki
ilk bilgiler olmas1 miinasebetiyle biiyilk 6neme sahiptir. Eserin folklor
arastirmacilar1 agisindan 6nemi ise Curipeschitz’in, kendilerini Camengrad
kalesinde 200 kadar ath siivari ile karsilayan meshur Tiirk akinci beyi
Malkogoglu'nun (Malkaschitz, Bosnak¢a Malkogi¢)® yapmus oldugu
kahramanliklar hakkinda Hirvatistan ve Bosna’da sdylenen epik destanlarin
varligindan  bahsetmesidir.® Giiniimiiz folklor arastirmacilarina  gére
Malkogogullariin Balkanlarda gergeklestirdikleri akinlar ve gostermis
olduklar1 kahramanliklar {izerine Miisliiman Slavlar tarafindan sdylenen
kahramanlik tiirkiileri, Bosnaklarin epik destan geleneklerinin ilk ve en
onemli Orneklerini temsil etmektedir.

Bosnak epik destanlar1 kadar eski ve koklii bir gelenege sahip olan
bir diger tir sevdalinkalardir. 16. yiizyildan itibaren Bosna Hersek’te
Osmanli tarz1 sehir hayatinin gelismeye basladigi bilinmekle beraber, sehir
kiiltiirii etrafinda olusan Sevdalinkalarin ilk numunelerine de bu yiizyildan
itibaren tesadiif etmeye basliyoruz. Nitekim 1574 yilinda Hirvat yazar Luka
Boti¢’in eserinde kaydettigi; Split pazarinda Adil isimli Misliiman (Eserde
Tiirk olarak adlandirilmaktadir) delikanlinin Marija isimli Hiristiyan geng
kiza olan askinin konu edildigi alt1 dizelik sevdalinka, sevdalinka tiiriiniin
ilk ornegi olarak kabul edilmektedir. Boti¢, ayrica eserinde Osmanli-
Venedik simirinda bu tarz agk hikdyelerine ¢ok sik rastlandigini da
belirtmektedir.*

Bosna Hersek Miisliimanlarinin sozlii kiiltiirleri hakkinda ilging ve
degerli bilgilere Ibrahim Pegevi’nin 17. yiizyilin ortalarinda terkip ettigi,
yazildig1 dénem itibariyle pek rastlanmayan bir sekilde Macarca kaynaklara
bagvurmus olmasi hasebiyle Tiirk tarihi aragtirmalarinda miithim bir yere
sahip olan Tarih-i Pegevi adli eserde rastlamaktayiz. Bu eserde Bosnak
tarihinin 6nemli kahramanlarindan ve Bosnak epik destan geleneginin en

! Benedict Curipeschitz, Yolculuk Giinliigii 1530, (Cev.) Ozdemir Nutku, TTK Yay., Ankara
1989.

2 Osmanli tarihinin en iinlii akincilarmm mensup oldugu Malkogoglu ailesinin birgok ferdi
15. yiizyildan 17. yiizyila kadar Balkanlar ve Bosna topraklarinda yapmis olduklari akinlar ve
kahramanliklar ile taninmaktadir. Benedict Kuripesi¢’in yapmis oldugu seyahatin tarihi goz
ontine alindiginda, bolgede destan kahramanina doniisen akinci beyinin Malkogoglu Bali Bey
olmast muhtemeldir.

3 Curipesczhitz, a.g.e., s. 18.

* Munib Maglajli¢, Usmena lirika Bosnjaka, Preporod, Sarajevo 2006, s. 5-9.
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onemli temsilcilerinden olan Cercelez Ali® hakkinda anlatilan kahramanlik
destanlarindan bahsedilmektedir. Ibrahim Pegevi, Cercelez Ali’nin yapmus
oldugu kahramanliklarin halk arasinda sdylenen Bosnak ve Ulak dilindeki
tiirkiillerde ve anlatilarda terenniim edildigini dile getirir.® Yine Pegevi
Tarihi’nden Moha¢ Savasi’nda gostermis oldugu kahramanliklarin
anlatildigi Malkogoglu Bali Bey ve Adil Taviga, gliniimiizde adi ve
hakkinda anlatilan destanlarin unutuldugu Bosnak halk
kahramanlarindandir.”

Kaynaklarda Rovinjli® Pavle ad1 ile amlan seyyah Pavle, 1640 yilina
ait olan eserinde orta Bosna’da yer alan Visoko sehrinde yasayan bir halk
ozanindan ve onun icrasindan bahsetmektedir. Pavle, Visoko sehrine
geldiklerinde yemek esnasinda egitim gérmemis bir ozan tarafindan
geleneksel bir calgt olan gusle ile halk tiirkiilerinin icra edildiginden
bahsetmektedir.® Yine bu yiizyilin meshur seyyahlarindan olan Fransiz
Poullet, Bosnali Miisliimanlarin sosyal hayatlar1 ve folkloru ile alakali
eserinde bilgiler vermektedir. Dokuz yil boyunca Dogu Avrupa’nin degisik
bolgelerini gezen ve izlenimlerini kitaplagtiran Poullet, 1658 yilinda
Dalmagya, Dubrovnik, Bosna Hersek ve Sirbistan’da bulunmustur. Poullet,
“Tirk Bosna” olarak adlandirdigi giliniimiizdeki Bosna Hersek sinirlar
icerisinde yasayan Miisliman halkin giindelik yasantilarina dair izleri
yansitan eglencelerden ve oOzellikle bu eglencelerde tambur esliginde
sOylenen tiirkiilerden bahseder. Bununla beraber Saraybosna’da yasayan
Miisliiman, Hiristiyan ve Yahudilerin defin térenlerinde uygulamis olduklari
ritiieller ve bu torenlerde soylenen agitlar hakkinda bilgiler verir. Fakat
kaynaklarda Bosna Hersek’in Hersek bolgesi ve giliniimiizde Karadag’'in
Hersek bolgesinde kalan kisimlari diginda kalan bdlgelerinde yasayan
Miisliiman Slavlar arasinda agit soyleme gelenegi ile alakali herhangi bir
kayda rastlanmamaktadir. Bu nedenle Poullet’in bahsettigi gelenegin

% Cercelez Ali, tarihi kaynaklarda adina 15. yiizyil sonlarinda rastladigimiz, Bosnak epik
destan gelenegi igerisinde yasadigi donemde yapmis oldugu kahramanliklarin anlatildigi
Osmanli timarl: sipahisidir. Cercelez Ali’nin tarihi ve destans: kimligi ile ilgili ayrintili bilgi
igin bkz. Penana Buturovi¢, Bosanskomuslimanska Usmena Epika, Institut za KnjiZevnost
Svjetlost, Sarajevo 1992, s. 294-305.

® Pecevi Tarihi I, (Haz. Bekir Sitki Baykal), Kiiltiir Bakanlig: Yay., Ankara 1992, s. 172.

" Ayni yerde, s. 69-71.

8 Hirvatistan’in dogusunda bulunan bir sehir.

® Muhamed Hadzijahi¢, Grada za povijest narodne poezije Muslimana iz Bosne u XVI, XVII i
XVIII stoljecu, Islamska dionitka Stamparija, Sarajevo 1935, s. 5.
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Bosnali Miisliimanlar arasinda mi yoksa Hiristiyan veya Yahudiler arasinda
mu oldugu konusu tartismalidir.™

) Avusturya Hakimiyetine Kadarki Doénemde Soézlii Kiiltiir
Uriinlerinin Derlenmesi Calismalari

Avrupa’da 18. yiizyildan itibaren baslayan folklor iiriinlerinin
sistemli bir sekilde derlenip kayit altina alinmasi calismalar1 ile es zamanh
olarak Kuzeybati Balkanlarda Giiney Slavlarma ait sozli kiltir triinleri
yerli ve yabanci arastirmacilar tarafindan kayit altina alinmaya baglamustir.
Bu kayitlardan ilki olarak kabul edebilecegimiz, igerisinde Sirp, Hirvat,
Makedon ve Miisliimanlara ait epik destanlarin yer aldigi 18. yiizyilin ilk
yarisina ait bir elyazmasi, 1913 yilinda Almanya’nin Erlangen Universitesi
kiitiiphanesinde bulunmustur. Erlangen Elyazmasi (Erlangenski Rukopis)
olarak anilacak olan bu eser, Giiney Slavlarmin en eski halk siiri
orneklerinin yer aldig1 eser olma 6zelligini tagimaktadir. Elyazmasi, 1925
yilinda Slavist Gerhard Gezeman tarafindan ayrintili bir giris bolimiiyle
yayimlanmustir'™. Igerisinde Giiney Slavlarina ait farkli tiirlerde 217 halk
siiri bulunmaktadir. Siirlerin kimden derlendigi bilgisi verilmemistir. Bu
siirler ¢esitli donemlerde birgok arastirmaci tarafindan incelenmistir. 1969
yilinda Bosnak bilim insan1 Hatidza Krnjevi¢ tarafindan Miisliiman Slavlara
ait olan 49 tiirkii muhtevalarina, tiir 6zelliklerine, derlendigi bolgelere,
biinyesinde barindirdigi Miisliman Slav toplumun geleneklerine ait
motiflere ve Misliman Slavlarin epik destan geleneginin belirli
hususiyetlerine gore tasnif edilip incelenmistir."

1704-1760 yillan arasinda yasayan filozof, teolog ve ayn1 zamanda
sair olan Andrija Kaci¢-Miosi¢, 18. yiizyilin ilk yarisinda Giiney Slavlarimin
yasadig1 cografyada yapmus oldugu seyahatlerle Slavlarin epik destanlarmin
izini siirmiis ve bu bélgeden Giiney Slavlarina ait ¢ok zengin epik destan
malzemesini kayit altina almistir. Kaci¢, derlemis oldugu folklor iiriinlerini
ortaya c¢ikarilis amaglarini agiklayarak muhtevalarina gore tasnif etmistir.
Kaci¢’in bu calismasi, 18. yilizyllda Misliiman Slavlarin epik destan

1 Emilian Lilek, Vjerske starine iz Bosne i Hercegovine, GZM, Sarajevo 1894, s. 161;
Buturovi¢, “Epska Narodna Tradicija Muslimana”, s. 10-11.

! Gerhard Gezeman, Erlangenski rukopis starih srpskohrvatskih narodnih pesama, Srpska
kraljevska akademija, Zbornik za Istoriju, jezik i knjizevnost srpskog naroda, knjiga XII,
Sremski Karlovci, Sirpska 1925.

2 Hatidza Krnjevié, “Muslimanske pesme Erlangenskog rukopisa”, Zbornik istorije
knjizevnosti, knjiga 7, Beograd, 1969, s. 209-268.
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geleneginin seyri hakkinda bilgi sahibi olmamiz agisindan Onemli bir
calismadir.”®

1731 yilinda Saraybosna’da dogan Mula Mustafa BaSeski’nin 1756
yilindan itibaren elli y1l boyunca Saraybosna’da karsilastig1 olaylar giinliik
mahiyetinde kayda gecirmek suretiyle Tiirk¢e kaleme aldig1 eseri Ruzname
(Ljetopis), donemin Saraybosna’sinda tertip edilen eglenceler, bu
eglencelerde tanbur esliginde soOylenen halk tiirkiileri, halk arasinda
kullanilan atasdzleri ve deyimler, halk inaniglar1 ve bunlarla alakal
uygulamalar, gelencksel esnaf torenleri ve bu torenlerdeki ritiieller gibi
Miisliman Bosnaklarin  folkloru ile alakali ¢ok zengin bilgiler
icermektedir.**

ftalyan rahip, biyolog ve gezgin Alberto Fortis, 1774 yilinda
yayimlanan Dalmag¢ya Gezisi (Viaggio in Dalmazia) adli eserinde,
Bosnaklarin tarihinde en fazla taninan ve sevilen meshur Bosnak baladi
“Hasanaginica”y1 (Hasan Aganin karisi) bilim dlemine tanitmigtir. Baladin,
ilk kez kim tarafindan ve nerede derlendigi ile ilgili bir bilgi mevcut
degildir. Fortis bu balad: italyanca’ya terciime etmistir. Goethe tarafindan
Italyanca’dan Almanca’ya terciime edilmis, sonrasinda ise baladin birgok
yabanci dile terciimesi yapilmistir. Hasanaginica baladi giiniimiizde Bosnak
halk siirinin en meshur iiriinii olarak kabul gérmektedir. *°

19. yiizyila kadar bilhassa Miisliiman Slavlarin yasadigi cografyaya
yolu diisen gezginler vasitasiyla kayit altina alinan Miisliiman Slavlara ait
sozlii kiiltiir {irlinleri, bu ylizyilin baglarindan itibaren folklor iiriinlerinin
derlenmesi amaciyla yapilan daha sistemli ve bilimsel saha arastirmalari
sayesinde toplanmaya ve kayit altina alinmaya baslanmistir. Bu dénemde
yapmus oldugu derlemeler ile Misliiman Slavlara ait birgok folklor tiriiniini
kayit altina alan ilk isim Sirp arastirmact Vuk Stefanovi¢ Karadzié¢’tir. 19.
yiizyil baslarindan itibaren Sirplarin sozlii kiiltiir {irlinlerini derleme isine
girisen Karadzi¢, Swrplar arasinda yaptigi saha arastirmalar1 neticesinde

¥ Andrija Ka¢ié-Miogi¢, Razgovor ugodni naroda slovinskoga, KnjiZnica zbornika “Kagi¢”,
Split, 1983.

% Kerima Filan, XVIII. Yiizyl Giinliik Hayatina Dair Saraybosnali Molla Mustafa’nin
Mecmuasi, Connectum, Saraybosna 2011. Rlzname’de gecen Miisliman Bosnaklarin
folkloru ile alakali unsurlar icin bkz. Fatih Iyiyol, “Molla Mustafa Sevki Baseski’nin
Rizndmesi Isiginda Saraybosna’da Halk Kiiltiirii (1756- 1805)”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Falkiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, Say1 45, 2011, s. 91-110.

5 Munib Maglajli¢, Usmena Balada BoSnjaka, Preporod, Sarajevo 1995, s. 10-11.
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topladig1 folklor malzemesi icerisinde Miisliman Slavlara ait bircok halk
siirini de kaydedip yayimlanugtir. Ik kez 1814 yilinda yayimlanan Mala
prostonarodna Slaveno-Serbska pesnarica (Kiigiik Slav-Strp Halk Siirleri)
adli eserinde Miisliiman Slavlara ait oldugunu 6zellikle ifade ettigi'® 4 halk
tirkiisiinii yayimlamustir. Narodne Srpske pjesme (Sirp Halk Tiirkiileri) adi
altinda yayimlanan derleme serisinde Miisliman Slavlara ait bagta
sevdalinkalar ve baladlar olmak tizere ¢ok sayida halk siirini de kayit altina
almistir. Karadzi¢, Miisliiman Slavlardan kaydettigi siirleri, baslarina “T”
harfi koyarak (Tiirklere ait anlaminda) ayri tasnif etmistir.'’ Bosnak
folklorunun meshur baladlarindan olan “Smrt Omera i Merima” da (Omer
ile Merima’nin Oliimii), Karadzi¢ tarafindan derlenerek kayit altina alinan
6nemli eserlerden biridir.*®

19. yilizyilin ilk yarisinda, Ruzname yazar1 Mula Mustafa
Baseski’nin oglu Mustafa Firaki de babasi gibi yazmis oldugu giinliik
mahiyetindeki mecmuas1 (Medzmue) ile 1799 ile 1827 yillar1 arasinda
Bosna’da gergeklesen bazi olaylari kronolojik olarak siralarken, diger
taraftan Bosnaklara ait cok sayida atasozii, bulmaca, tiirkii, halk inanislar1 ve
efsane gibi sozlii kiiltiir tiriiniine de yer vermistir." Firaki’nin kaleme aldig1
bu mecmua 19. yiizyilin baglarinda Saraybosna’da yasayan Miisliiman Slav
halkin folkloru hakkinda 6nemli bilgileri kayda gecirmesi hasebiyle Bosnak
folkloru arastirmacilari agisindan 6nemli bir kaynaktir. Eserin Bosnaklar
acisindan diger bir 6nemi ise Arap alfabesi ile Bosnak halk dilinde kaleme
alimis olmasidir.

Banjalukali Katolik Rahip Ivan Frano Juki¢ ile kendisi gibi rahip ve
edebiyatg1 olan arkadaglari Marijan Sunji¢ ve Grga Marti¢’in, Miisliiman
Slavlarin sozli kiiltilir iiriinlerinin kayit altina alinmasina 6nemli katiklart
olmustur. Juki¢’in editorliigiinde 1850 yilinda ¢ikarilmaya baslanan ve
Bosna Hersek’te ¢ikarilan ilk siireli yaym olma 6zelligini tasiyan Bosnanski
Prijatelj (Bosna’nin Dostu) adli dergide, Bosna ve Hersek bolgelerinden
kayda gegirilmis ¢ok sayida halk siiri ve atasdzii yayimlanmistir.?® Dergi,

16 Kendi tabiri ile “Muhammed’in dinine inanan Sirplar”.

' \uk Stefanovi¢ Karadzi¢, Narodne srpske pjesme I, I1, I, 1V, Prosveta, Beograd 1969.

18 \uk Stefanovi¢ Karadzi¢, Narodne srpske pjesme I, s. 221.

19 Rasid Hajdarevi¢, “Medzmua Mula Mustafe Firakije”, POF XXII-XXIII, Sarajevo 1976, s.
301-314; Fehim Nametak, Pregled Knjizevnog Stvaranja Bosansko-Hercegovackih
Muslimana na Turskom jeziku, El Kalem, Sarajevo 1989, s. 237-239.

% Iyvan Frano Juki¢, Sabrana djela 1-3, Institut za izudavanje jugoslovenskih knijizevnosti;
“Svjetlost”, Sarajevo 1973.
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Miisliiman Slavlarin sozlii kiiltiirleri hakkinda vermis oldugu bilgilerin yani
sira, Bosna Hersek’teki sosyal ve kiiltiirel hayat ile bu donemde vuku bulan
onemli sosyal ve siyasi olaylar hakkinda bilgilere ulasmamizi saglayan
mithim bir kaynaktir. 1870 yilina kadar toplam 4 say1 ¢ikarilmistir. Dergide
Juki¢ ile birlikte Marijan Sunji¢ ve Grga Marti¢’in kayda gecirdikleri ve
yayimlanmasi i¢in Juki¢’e verdikleri folklor malzemesi de yayimlanmistir.
Ayrica Juki¢ ve Sunji¢ ikilisi, 1840-1852 yillar1 arasimi kapsayan dénemde
Bosna'nin ¢esitli bolgelerinden yapmis olduklari derlemeler sonucu 200
kadar lirik-epik halk siirini kaydetmistir. Marijanovic’in yapmis oldugu
derlemelerin Bosanski Prijatelj dergisinde yayimlananlarinin disinda
kalanlari, 1915 wyilinda Bosnak Epik Halk Siirleri adi1 altinda
yayimlanmustir.”! Ivan Frano Juki¢’in yapmis oldugu derlemeler neticesinde
kayit altina alinan malzeme ise Juki¢'in Olimiiniin ardindan Grga Marti¢
tarafindan 1858 yilinda Bosnha Hersek’ten Halk Tiirkiileri adi altinda
yayimlanmustir. Kitap, 1892 yilinda Mostar sehrinde iki cilt olarak tekrardan
basilmistir.?? Onlarin yapmus olduklar1 saha arastirmalari neticesinde kayit
altina aldiklar1 malzeme, 19. yiizyilda Miisliiman Slavlarin sahip olduklari
zengin sozlii gelenegi gostermesi bakimindan ve ayrica 19. ylizyill Bosna
Hersek Miisliiman sozIlii gelenegi arastirmalart agisindan g¢ok biiyiik bir
Oonem tagimaktadir.

19. yiizyilin ikinci yarisinda Bosnak halk tiirkiilerini toplayan,
Bosnali Miislimanlarin gelenekleri hakkinda oOnemli bilgilere sahip
olmamizi saglayan bir baska isim Salih Sidki Efendi’dir. 1825 yilinda
Saraybosna’da dogan Salih Sidki, 1859°da Gazi Hiisrev Bey Camii avlusu
igerisinde yaptirilan muvakkithanede 6ldiigii tarih olan 1888 yilina degin
muvakkit olarak gbérev yapmis ve bu Sebepten “Muvakkit” (Muvekkit)
unvaniyla taninmistir. 1866 yilindan itibaren gesitli vesilelerle kayit altina
aldig1 folklor {iriinlerini peyderpey yayimlamistir. Novisad’li Macar Ignaz
K. Soppron editorliigiinde haftalik olarak ¢ikarilan Bosnaskog Vjestnika adli
gazetede 1866 yilinda ¢ikan 20., 21., 23., ve 24. sayilarinda 5 halk tiirkiisti

2L Marijan Sunji¢, Narodne junacke pjesme iz Bosne i Hercegovine skupio Marijan Sunjic,
Izdao Zbor franjevackih bogoslova “Juki¢”, Sarajevo 1915.

22 Grga Matié- Ivan Frano Juki¢, Narodne pijesme bosanske i hercegovacke, Osijek 1858;
Jadranka Grbi¢, “Etnografski rad bosanskoga franjevca Ivana Franje Juki¢a”, Bosna
Franciscana 2, 1994, s. 101-127; Jadranka Grbi¢, “Etnografska Grada u Putopisima
Bosanskih Franjevaca I. Jukic¢a I G. Marti¢a,” Nar. umjet. 32/2, 1995, s. 109-127.
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yayimlamistir.® Onun en 6nemli eseri 15 yillik bir calismanin {iriinii olarak
1887 yilinda tamamlanan Povijest Pokrajine Bosne (Bosna Tarihi) adl
eserdir. Salih Sidki bu eserini yazarken Saraybosna'da bulunan kadi sicilleri,
mecmualar, vakifnameler ve Tirk tarihi ile ilgili ¢esitli eserlerden
faydalanmistir. Sidki Efendi, eserine distiigii hasiyelerle Miisliiman
Slavlarin sozlii gelenekleri hakkinda bilgiler vermektedir. Ozellikle
Misliiman Slavlarin epik kahramanlarindan olan ve onlarin hikayelerinin
konu edildigi ilk epik destanlarin 1888 yilinda Kosta Hérmann tarafindan
derlenecegi Mujo Hrnjica (Salih Sidki’min ifadesi ile saraymn kapicibagi
Mustafa Turéalovié) ile kardesleri Halil ve Omer’in tarihte var olan gercek
kisilikleri ve 17. yiizyilda baslarindan gegen hadiseler hakkinda kaynaklarda
daha 6nce rastlanmayan bilgiler vermistir.?*

1830 yilinda Dalmagya’daki Drni§ sehrinde dogan Sirp rahip ve
ogretmen Teofil Petranovi¢’in Giiney Slavlarmin sozlii kiiltiir tiriinleri ile
alakali yapmis oldugu arastirmalar, Bogsnak sozlii kiiltiir aragtirmalar
acisindan da dikkate degerdir. Esasinda Sirbistan devleti tarafindan Bosna
Hersek topraklarinda yasayan Sirplar arasinda propaganda faaliyetleri i¢in
gorevlendirilen Petranovié¢, 1862 ile 1869 yillari asarinda 6gretmen ve rahip
olarak Saraybosna’da bulunmus ve bu esnada katildig1 diigiin, senlik gibi
merasimlerde Saraybosnali Sirplara ve Bosnaklara ait ¢ok sayida folklor
malzemesini kayit altina almistir. Halk sarkilar1 tizerine 2’si lirik, 4’0 epik
olmak iizere toplam 6 kitap hacminde malzemeyi kayit altina almus,
bunlardan {igiinii kitaplagtirmay1 basarmustir.”® Hazirlamus oldugu ilk siir
koleksiyonunun giris kisminda halk siiri hakkindaki gdriislerinden
bahsetmektedir. Bazi kesimler tarafindan kiiciimsenen, ciddiye alinmayan
sOzlii kiiltiir Giriinlerinin esasinda ¢ok biiyiik bir 6neme sahip oldugunu ve bu
irlinlere Batili arastirmacilarin  kendilerinin gostermedikleri ihtimami
gosterdiklerini belirtir.®

2 Penana Buturovi¢, “Epska Narodna Tradiciji a Muslimana Bosne i Hercegovine od
pocetka 16. vjeka do prve zbirke Koste Hormann (1888)”, GZM Etnologija, Tome
XXVIIXXVIIN) Svjetlost, Sarajevo 1997, s. 74.

2 Salih Sidki hadzihuseinovi¢ Muvekkit, Povijest Bosne, (Prev. Abdullah Polimac), El-
Kalem, Sarajevo 1999; Munib Maglajli¢, Pjesme o Muji Hrnjici, Mesihat Islamske zajednice
Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1990, s. 5-8.

% Srpske narodne pjesme iz Bosne (Zenske), Sarajevo 1867; Srpske narodne pjesme iz BIH:
Epske pjesme starijeg vremena, drzavna Stamparija, Beograd 1867; Srpske narodne pjesme iz
Bosne i Hercegovine: Junacke pjesme starijeg vremena, drzavna Stamparija, Beograd 1870.

% Enes Kujundzi¢, Narodna Knjifevnost Bosnjaka, Dom Stampe, Zenica 2001, s. 27.
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Yapmis oldugu derleme calismalar1 ve kayda gegirdigi folklor
malzemesi ile Vuk Vrcevi¢, ozellikle 1870°li yillarda Miisliman Slavlarin
epik destan gelenekleri ve bu gelenegin cografi yayilimi hakkinda &nemli
bilgilere ulasmamizi saglamistir. Vuk Vréevié, 1836 yilinda tanistigi Vuk
Stefanovi¢  Karadzi¢’in  yardimeciligini - yapmug  ve onun derleme
caligmalarinda bizzat gorev almistir. Sonraki yillarda kendisinin yapacagi
derleme caligmalarinda Karadzic’in takipgisi olmustur. Miisliiman Slavlarin
epik siirlerini toplamaya ise 1868 yilinda baglamistir. Dort aylik kisa bir
sire zarfinda Hersek bolgesinden yapmis oldugu derlemelerden olusan
koleksiyonu Belgrad arsivinde bulunmaktadir.?” Koleksiyonun girisinde
Vrcevi¢, Miisliimanlarin epik siirlerinin kayit altina alinmasi gerekliliginden
bahsetmektedir. Koleksiyonda topladigi halk tiirkiilerinin  kimlerden
derlendigi kaydedilmekle birlikte herhangi bir tasnif yapilmaksizin kayda
gecirilmigtir. Derlenen halk tiirkiileri Sirp ve Hirvatlara ait halk tiirkiileri ile
karsilagtirilmigtir. Bu déneme kadar Sirp ve Hirvat halk siiri arastirmalar
esnasinda tesadiif edilmek suretiyle iizerinde durulan Miisliman Slavlarin
halk siiri, ilk kez Vréevi¢’in ¢aligmalar ile Sirp ve Hirvat halk siirinden
bagimsiz olarak derlenmis ve kayit altina almmustir. Onun, Hersek
bolgesinde yasayan Miisliman Slavlardan derledigi epik destanlar ilk
Miisliman Slav epik koleksiyonu olma 6zelligini tagimaktadir. Hacim
itibariyle daha kiiciik olan ikinci koleksiyonunu 1890 yilinda Dubrobnik’te
Pjesme koje samo Turci Hercegovacki pjevaju (Hersek’li Tiirklerin
soyledikleri Halk Tiirkiileri) adiyla terkip etmistir.”®

19. yiizyilin ikinci yarisinda Sirp ve Hirvat arastirmacilar, 6zellikle
Bosna Hersek simirlart igerisinde yasayan Ortodoks ve Katolik Slavlarin
folklor {iriinlerini derleyip kayit altina almak amaciyla gergeklestirmis
olduklar1 saha arastirmalar1 esnasinda Miisliiman Slavlara ait folklor
malzemesini de kayit altina almislar, derledikleri malzeme igerisinde 6nemli
bir yekiin tutmayan bu siirlerin Miisliman Slavlara (kendi ifadeleri ile
Tiirklere) ait olduklarmi da belirtmek suretiyle koleksiyonlarina dahil
etmislerdir. Bunlar arasinda ivan Kukuljevié¢,” Bogoljuba Petranovi¢,*

27 Arhiv SANU, Etnografska Zbirka: br. 9058/57.

2 Buturovié, “Epska Narodna Tradiciji a Muslimana Bosne i Hercegovine”, s. 74; Vréevi¢ ve
caligmalart ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Radmila Pesi¢, Vuk Vrcevi¢, Filoloski Fakultet
Beogradskog Univerziteta, Beograd 1967.

% van Kukuljevi¢ Sakcinski, Putvanje po Bosni, Fortuna, Zagreb 2007.

% Bogoljuba Petranovié, Srpske narodne pjesme iz Bosne i Hercegovine, svjetlost, Sarajevo
1989.
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Milos S. Milojevi¢,** Milovana Gligica,®® Koste Hadzi Risti¢a,®® Stjepan
Mazurani¢,* Vladimir Krasi¢* gibi isimleri sayabiliriz.

Hirvatlarin, ulusal bilincin gelistirilmesi, soyut ve somut kiiltiirel
mirasin korunmasi gibi amaclara hizmet gayesiyle 1842 yilinda kurduklar
Hirvat Ulusal Enstitlisii (Matice Hirvatske), Hirvat kiiltiirii ile alakali ¢ok
zengin bir argive sahip olan ve Hirvat kiiltiirii ile alakali c¢aligmalarin
yayimlanmasinda yayinevi vazifesi iistlenen dnemli bir kurumdur. Enstiti,
Hirvatistan ve Bosna Hersek bolgelerinde kayit altina alinan folklor
malzemesi ile miitesekkil birgok koleksiyona ev sahipligi yapmaktadir. 1876
yilinda papaz, sair ve ayni zamanda politikac1 olan Mihavio Pavlinovi¢’in
Dalmagya ve Bosna bdlgelerinden kayit altina aldigi yaklagik 1500 halk
siirini yayimlama istegi lizerine, Hirvat Ulusal Enstitiisii komitesi bu
tarihten itibaren Hirvat sozlii gelenegine ait yapilan derlemeler neticesinde
kayit altina alinan triinleri toplama karar1 almistir. Bu sayede birgok folklor
aragtiricist Hirvatistan ve Bosna Hersek bolgelerinden kayit altina aldig
malzemelerden olusan koleksiyonlarint  Hirvat Ulusal Ensitiisii’ne
gondermislerdir. Bu koleksiyonlar icerisinde Miisliman Slavlara ait halk
tirkiisti, balad, lirik sarkilar gibi ¢ok sayida sozlii gelenek mahsulii de yer
almaktadir.*® Hirvat Ulusal Enstitiisii biinyesinde yayimlanan ve igerisinde
Miisliiman Slavlara ait folklor iirlinlerini barindiran elyazmasi koleksiyonlar
arasinda Luka Marjanovic’,37 Mihovilo Pavlinoviéa,®® Nikole Tommasea,
Sime Ljubi¢a,” Frana Mikul&i¢a," Ante-Mate Mazurani¢a,” Luka Ili¢,*
Miroslav Alacevi¢a," Vinka Palunka,” Balda Melkova Glavi¢a,* Bartua

3 Milo§ S. Milojevié, Pesme i obicaji ukupnog naroda srpskog. Knjiga I-111, Beogradu 1869.
*2 Milovana Glisica, Srpskih narodnih pesama, Novi Sad 1872.

3 Koste Hadzi Risti¢a, Srpske narodne pjesme pokupljene po Bosni, Dravna Stamparija,
Beograd 1873.

3 Stjepan Mazurani¢, Hrvatske Narodne Pjesme, Tiskom i nakladom H. Lustera, Senj 1876.
% Vladimir Krasi¢, Srpske narodne pjesme starijeg i novijeg vremena, Pancevo 1880.

% Buturovi¢, “Epska Narodna Tradiciji a Muslimana Bosne i Hercegovine”, s. 85-86.

37 Luka Marijanovi¢, Hrvatske narodne pjesme, §to se pjevaju po gornjoj Hrvatskoj Krajini i
u Turskoj, Hrvatskoj, Sv. Zagreb 1864.

%8 Zbornik Mihovilo Pavlinovi¢a, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 28a, 28b, 28d,
143,180.

% Zbornik Nikola Tommaseo, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 34, 172, 183.

0 Zbornik Sime Ljubi¢a, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 161a, 161b.

“! Zbornik Frana Mikulci¢a, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 10.

42 7hornik Ante-Mate Mazuraniéa, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 44.

3 Zbornik Luka 1li¢, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 26b, 26c, 26d.

4 Zbornik Miroslav Alaceviéa, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 177b, 177c.

%5 Zbornik Vinka Palunka, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 139.
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Grgi¢a," Ivana KaGica Miogi¢a® ve daha nice folklor derleyicisinin
elyazmasi koleksiyonu yer almaktadir.

Bu isimlerden Luka Marijanovi¢’in yapmis oldugu derlemeler
neticesinde kayit altina aldig1 malzeme, ileriki donemlerde 6zellikle Bognak
epik destanlar1 ile alakali arastirma yapacaklara kaynaklik etmesi
bakimindan bir adim 6ne ¢ikmaktadir. 1860'l1 yillardan itibaren Hirvat epik
siiri lizerine arastirmalar yapan Marijanovi¢, uzun yillar epik destan derleme
konusunda edindigi deneyim ile mesaisini 1886 yilindan itibaren yilizyilin
sonuna kadar Miisliiman epik siirleri lizerine harcamigtir. 1886-1888 yillar
arasinda 320 adet halk siiri derlemistir. Bosnak so6zlii kiiltiirline ait olarak
kayit altina aldig1 sozli kiiltiir tirinlerini Hirvat Ulusal Enstitiisii biinyesinde
yayimlamustir.** Marijanovi¢’in epik destan yaraticilari Mehmed Kolak
Kolakovi¢ ve Salko Vojnikovi¢’ten derledigi materyalleri kendi sozleri ile
mensur bir sekilde hikdyelestirmesi, derledigi malzemenin orijinal yapisini
kaybetmesine sebep olmustur. Marijanovi¢’in bu c¢alismasi Horman’in
yapmis oldugu calismalarin ¢ok gerisinde olmasina ragmen Bosnak sozlii
kiiltiir aragtirmalart i¢in 6nemli bir basamaktir.”

Avusturya-Macaristan Hakimiyetinden Giiniimiize

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun 1878 yilinda bolgeyi
fiilen ilhakinin ardindan bélgedeki sozli kiiltiir materyallerinin derlenmesi
ve yayimlanmasi ¢alismalarinda Avusturya-Macaristan hiikiimetinde gorev
yapan memurlarin Onemli katkis1 olmustur. Alman arastirmacilarin
onciiligiinde baglayan derleme calismalart zamanla yerli arastirmacilar
arasinda da yayginlik kazanmig ve Bosnali bilim insanlar tarafindan sozlii
kiiltiir malzemeleri derlenerek kayit altina alimmaya baslamigtir. Bu
aragtirmacilardan Avusturyali Etnolog, folklorist ve Slavist Frederik
Salomon Krauss’tur. Bosna Hersek’te 1884 yilinda basladigi ilk derleme
caligmalarimi bir yi1l gibi kisa bir siirede tamamlamig ve 1885 yilinda
yaklagik 60.000 dizelik epik destanlardan olusan ilk koleksiyonunu

* Zbornik Balda Melkova Glaviéa, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 179.

4 Zbornik Bartua Grgiéa, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 181.

8 Zbornik Ivana Kacica Miosi¢a, Odbor NZO, Zbirke Matice Hrvatske br. 7.

* Luka Marijanovi¢, Hrvatske narodne pjesme: Junacke pjesme (Muhamedovske), Matice
Hrvatske, Zagreb 1898.

% Buturovié, Bosanskomuslimanska Usmena Epika, s. 556-576; Aisa Softié, Zbornik
Bosnjackih Usmenih Predaja, Biblioteka Kulturno Naslijeda, Sarajevo, 2005, s. 9.
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yayimlamustir.>* 1887 yilina kadar Mostar, Rogatica, Yukari1 Tuzla, Kupres,
Yukar1 Skoplja bdlgelerinde tiirkiiler derlemistir. Farkli dinlere mensup
anlaticilardan derlemeler yapmasina ragmen koleksiyonunda yer alan
Miisliiman tiirkiilerini Miisliiman Slavlardan derlemistir. Onun c¢alismalari
arasinda Ozellikle Rogotica ve ViSegrad civarinda yasayan Miisliiman
Guslardan® yapmus oldugu epik destan derlemeleri, Miisliiman Slavlar
arasinda yasayan gusle esliginde kahramanlik tiirkiileri sdyleme geleneginin
130 y1l oncesindeki orneklerini gdstermesi bakimindan biiyiik 6nem tasir.
Bunun yaninda Krauss ¢ok sayida tiirkiiyli, Miisliiman sozIii gelenegi
repertuarina  kazandirmasi ile Kosta Horman oncesi Miisliiman sozlii
gelenegi arastirmalarma onemli katkilar sunmustur. Krauss’un Miisliiman
Slavlarin kahramanlik tiirkiilerini derlemeye yonelik yapmis oldugu tiim
caligmalarin yeterince iizerinde durulmamistir. Onun Bosna Hersek’te
yapmis oldugu c¢aligmalarin merkezinde, sadece kahramanlik tiirkiilerinin
derlenmesi amaci yoktur. Bunu, Krauss’un koleksiyonunun birkag¢ yerinde
belirli sebeplerden otiirii bazi tiirkiileri kayda ge¢irmedigini belirtmesinden
anliyoruz.”

1878 yilinda Avusturya-Macaristan hiikiimeti tarafindan Bosna
Hersek’te kiiltiirel faaliyetlerin yiiriitiilmesi adina gorevlendirilen Kosta
Hoérmann, Bosnak folkloru ile ilgili hem kamusal anlamda hem de bilimsel
anlamda yapmis oldugu caligmalar ile ad1 anilan 6nemli bir isimdir. Kosta
Hormann, Bosnak epik destanlarini derlemis ve bunlari 1888 yilinda
yayimlamistir. Hérman Giiney Slavlar1 icerisinde Islam dinine mensup
olanlar1 Hirvat ve Sirplardan miistakil, kendine has kiiltiirel birikimleri olan
ayr1 bir Slav halk olarak degerlendirmis, yapmis oldugu arastirmalari da
bilhassa Miisliiman Slavlar {izerine yogunlastirmistir. Kayit altina aldigi
folklor malzemesini Miisliiman Slavlara ait oldugunu vurgulamak amaciyla
eserini Bosnali Miisliimanlarin Halk Siiri (Narodna Pjesme Muslimana u
BIH) seklinde adlandirmayr uygun gdrmiistiir.> Bu eserde Hormann
Bosgnaklarin epik destan geleneginde izine ¢ok sik rastladigimiz Cercelez
Ali, Sokullu Mehmet Paga, Gazi Hiisrev Bey, Musa Beg Licki, Hirnitsa
Kardegler, Kulin ailesi gibi tarihi sahsiyetler ve kahramanlar etrafinda
tesekkiil etmis destanlari derleyerek bir araya getirmistir. Hormann’in
yapmis oldugu calismalarin, basta meshur Slavist Matija Murko olmak

%! Friedrich Krauss, Tri Rijeci Hercegovea, Mostar 1885.

%2 Gusle adi verilen geleneksel miizik aleti esliginde destan sdyleyen destanci.

%3 Buturovi¢, “Epska Narodna Tradiciji a Muslimana Bosne i Hercegovine”, s. 93-97.

5 Kosta Hormann, Narodna Pjesme Muslimana u BIH, 1888-1889, Priredala: Penana
Buturovi¢, Sarajevo 1976.
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iizere kendisinden sonra Giiney Slavlarinin epik siiri ile alakali aragtirma
yapacak olan arastirmacilara 6nemli etkisi olmustur.>

1888 yilinda Avusturya hiikiimeti tarafindan Saraybosna’da agilan
Bosnak Ulusal Miizesi’nin (Zemalsmkog Miizeja Bosne i Hercegovine)
sozlii kiiltiir tirlinlerinin derlenmesi ¢aligmalarinda 6nemli katkis1 olmustur.
Miizenin miidiirii olarak Kosta Hormann gorevlendirilmistir. Miizenin 28 yil
miidiirliiglinii yapan Hoérmann, ayni zamanda miizenin agilmasindan sadece
bir yil sonra, Ulusal Miize biinyesinde g¢ikarilmaya baglayan Glasnik
Zemalskog Muzeja (GZM) adli derginin editorlikk gorevini tistlenmis ve bu
dergi etnoloji, arkeoloji, folklor, edebiyat, tarih gibi sosyal bilimlerin farkli
disiplinlerinde iiretilen ¢alismalarin yayimlandigi 6nemli bir yayin organi
olmustur. Giiniimiizde hald yayin hayatina devam eden dergide ilk sayidan
itibaren Bognaklara ait ¢ok sayida sozlii kiiltiir {iriinii yayimlanmigtir. Kosta
Hoérmann bagta olmak iizere dergide Mustafa Hilmi, Luka Grdi¢ Bjelokosic,
Emil Lilek gibi isimlerin Bosna Hersek’te kayit altina aldiklar1 folklor
tiriinlerinin bazen kimden derlendigi bilgisi verilerek bazen ise “Yash bir
Muhammedi'nin sdyledigi” seklinde not diisiilmek suretiyle kaynak kisinin
kimligi hakkinda herhangi bir bilgi notu diisiilmeksizin yayimlanmstir. Tiim
eksikliklerine ragmen GZM, Bosnak folkloruna ait triinlerin derlenip
yayimlanmasi noktasinda 6énemli bir vazife iistlenmistir.

Kosta Hérmann’in ardindan Bosna Hersek’te Bosnaklarin giindelik
yasamlarina ait gelenekleri ile alakali bilgileri kayit altina alip yayimlayan
bir diger Avusturyali isim Hormann’in ¢agdasi Antun Hangi’dir. Hangi,
1890 yilinda ilk kez Bosna Hersek’e gelmis ve Maglay, Livno, Banyaluka,
Saraybosna sehirlerinde ogretmen olarak goérev yapmustir. Ogretmenlik
vazifesinin disinda gorev yaptig1 bolgelerde yasayan insanlar ve yasantilar
hakkinda notlar tutmustur. 15 yili askin siire zarfinda basta Bosnaklarin
giinliik yasantilarina dair adetler ve geleneksel uygulamalar olmak tizere
Bosgnak folkloru ile alakali birgok malzeme derlemis ve kayit altina aldig
malzemeyi 1908 yilinda yayimlamustir. Hangi’nin vermis oldugu bilgiler
arasinda Bosnaklarin giyim-kusam aliskanliklarindan eglencelerine, halk
inanmalarindan, mimari yapilarimin 6zelliklerine degin folklorun konusu

*® Kosta Hormann’in Bosnak epik destanlar: ile alakali ¢aligmalari ile alakali ayrintili bilgi
i¢cin bkz. Penana Buturovié, Studija o Hormannovoj zbirci muslimanskih narodnih pjesama,
svjetlost, Sarajevo 1976; DPenana Buturovi¢, Usmena Epika Bosnjaka, Preporod, Sarajevo
1995, s. 61-63; Alen Kalajdzija, Jezicki izraz Hormannove zbirke usmene epike u odnosu na
novostokavsku folklornu koine, doktorske disertacije, Univerzitet u Sarajevu, Filozofski
fakultet, Sarajevo 2012.
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olabilecek ¢ok sayida bilgi yer almaktadir. Hangi bu c¢alismasinda, 6zellikle
gorev yapmis oldugu sehirlerde gordiiklerini kayit altina almistir. Bu
sebepten Hangi’nin vermis oldugu bilgiler lokal karakterde olup yapmis
oldugu genellemeler tim Bosna Hersek igin gegerli degildir. Ayrica
Hangi’nin gozlemlerinde kisisel yorumlarma bagvurmasi, eserin bilimsel
karakterine golge diisiirse de onun bu g¢alismasi Bosnali Miisliimanlarin
sahip olduklar1 kiiltiirel-folklorik degerleri betimleyen ilk c¢alisma
olmasindan 6tiirti biiyilk 6nem tasir. Bu sebepten giiniimiize degin birgok
kez basilan eser bugiin dahi popiilerligini korumaktadir.”®

Mehmet Beg Kapetanovi¢ LjubuSak tarafindan 1887 yilinda
yayimlanan ve ayn1 zamanda Bosna Hersek'te Latin harfleri ile yayimlanan
ilk eser olma 6zelligini tasiyan Narodno Blago (Halk Hazinesi) adli derleme
calismasi, igerisinde Ljubusak’in ¢ocuklugundan itibaren toplamaya
bagladig1 basta atasozleri ve deyimler olmak iizere Bosnaklarin giindelik
yasantilaria ait sozIi kiltiir iriinleri ile Bosnak sozli kiiltiir ¢aligmalart
icerisinde mithim bir yere sahiptir.”’ Ljubusak eserini alfabetik olarak
siraladigt cok sayida atasozii ile deyimler, anonim siirler ve bazi
atasozlerinin nasil ortaya ¢iktigimi anlattigi kiiciik hikayelerden tanzim
etmistir. 1888 yilinda eserin ikinci baskisini Kiril harfleriyle igerisine ¢ok
sayida yeni atasozii dahil etmek suretiyle yayimlamistir. LjubuSak’in bu
eseri, Bosna Hersek’te Bosnaklar tarafindan Bognak sozlii kiiltiir tirtinlerinin
derlenip yayinlanmasi ve tanitilmasinin yani sira Bosnaklarin sozlii kiiltiir
iirlinleri lizerine yapilacak arastirmalara onciiliik etmesi hasebiyle bir ilktir.

20. yiizyilin baglarindan itibaren bagkent Saraybosna merkez olmak
lizere Mostar, Banjaluka gibi sehirlerde artan kiiltlirel hareketlilik gbze
carpar. Miisliiman entelektiieller onciiliiglinde edebi ve kiiltiirel igerikli
siireli yaymlar ¢ikarilmaya baslamir. Ilk olarak 1900 yilinda Safvet-beg
Basagi¢, Edhem Mulabdi¢ ve Osman Nuri Hadzi¢ onciiliigiinde Bosnaklarin
kiltir ve edebiyat dergisi olan Behar yayimlanmaya baglar. Yine ayni
isimlerin Onciiligiinde 1903 yilinda kurulan Gayret cemiyeti etrafinda
toplanmaya baslayan Miisliiman entelektiieller Avrupa’da cereyan eden
sosyal, siyasi ve kiiltiirel gelismeleri yakindan takip etmekle birlikte, ilk kez
bu yillarda Miisliman Giiney Slavlari, Bosnak etnonimini kendilerinin

% Bkz. Antun Hangi, zivot i obicaji Muslimana u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1906;
Radmila Kajmakovié¢, Antun Hangi-Zivot i obicaji Muslimana u Bosni i Hercegovini,
Svjetlost, Sarajevo 1990, s. 7-15.

" Mehmet Beg Kapetanovi¢ Ljubusak, Narodno Blago, Preporod, Sarajevo 2003.
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ayirict bir unsuru olarak kullanmaya baslamislardir.®® Bunun dogrudan bir
sonucu olarak Bosnali Miisliiman sair ve yazarlar arasinda Bosnak halk
dilinde eser verme egilimi artmigtir. Bognak ulus bilincinin olusum siireci ile
birlikte daha 6nce bilhassa Alman, Hirvat ve Sirp aragtirmacilar tarafindan
farkli adlandirmalarla da olsa derlenmeye baslanan Miisliiman Slavlara ait
folklor malzemesi, Miisliiman arastirmacilar tarafindan da derlenip kayit
altina alinmaya baslanmistir. Bu baglamda yiizyilin basindan itibaren 1918
yilna kadar siiren Avusturya-Macaristan hakimiyeti ile Birinci ve ikinci
Diinya Savasi arasindaki donemde c¢ikarilmaya baslayan dergiler ve
gazetelerde, Bosna’nin degisik bolgelerinden derlenmis, kim veyahut kimler
tarafindan derlendigi bilgisinin yer almadigi bir¢ok sozlii kiiltiir {riinii
yayimlanmigtir. 1886-1914 yillar1 arasinda agirlikli  olarak Bosnali
Ortodokslarin yazilarimin yer aldigi Bosanska Vila adli kiiltiir-edebiyat
dergisinde bahsi gecen yillar arasinda, Mustafa Mujagi¢, Ali Riza Dautovié,
Omer Beg Sulejmanpasi¢, Fehim Hadzi BaScausevi¢ gibi derleyiciler
tarafindan Bosnamin mubhtelif bolgelerinden derlenmis ¢ok sayida balad,
tirkd, lirik sarki, atasozii, halk hikayeleri, anekdotlar gibi sozli kiiltiir
iiriinleri yayimlanmistir.”

1900 ile 1911 yillar1 arasinda Bosanska Vila’nin aksine Bosnali
Miisliimanlarin 6nciiliigiinde ¢ikarilan ve yine Miisliiman sair, yazar ve
arastirmacilarin yazilarmin yer aldigi Behar dergisi ile 1907 yilinda kurulup
1941 yilina kadar yayin hayatim kesintilerle de olsa siirdiiren Gayret
cemiyetinin yayin organi Gajret gazetesi, Bognak sozli kiiltiir tirtinlerinin
yayimlandigi en onemli siireli yayinlar olmustur. Dergilerin icerisinde agk,
ayrilik, 6zlem gibi temalarda islenmis lirik halk sarkilar, tirkiiler, baladlar,
safak vakti, kar, deprem, gesitli bitki ve ¢igek adlarinin kokenleri gibi
konularmm islendigi anonim siirler, kisa halk hikayeleri, vecizeler, fikralar,
atasOzleri, bilmeceler gibi cesitli folklor iirlinleri yer almistir. Ad1 gegen
sozlii kiiltiir iiriinleri icerisinde Islam &ncesi Bosnak inang unsurlari ile
islami inan¢ ve uygulamalarin i¢ ice gegtigi ornekler dikkat gekicidir.*®
Behar ve Gajret cizgisinde yaym yapan bir diger dergi Mostar’da

%8 20. yiizyihn ilk yillarinda baglayan kiiltiirel hareketlilik ile alakali ayrintili bilgi igin bkz.
Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Bosnjacka Zajednica Kulture Preporod, Sarajevo
1997, s. 373-383 ve 410-417.

% Tiim sayilar1 igin bkz.
http://digitalna.nb.rs/sf/NBS/casopisi_pretrazivi_po_datumu/bosanska_vila.

8 Muhsin Rizvié, Behar Knjizevnoistorijska Monografija, Svjetlost, Sarajevo 2000; Husnija
Kamberovi¢, Sto godina “Preporoda” (1903.-2003.), www.preporod.ba; Behar: list za pouku
i zabavu: god. I-X1 (1900-1911), El Kalem, Sarajevo 1990; Softi¢, Zbornik Bosnjackih, s. 10.
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yayimlanan Biser’dir. Tiirk¢e inci anlamina gelen Biser, Mostar’in ilk
yayinevini kuran Muhamed Bekir Kalajdzi¢ onciiliigiinde 1913 yilinda
¢ikarilmaya baslanmustir. Daha sonra iinlii Bosnak sairi Musa Cazim Cati¢
tarafindan hazirlanmistir. Gajret ve Behar dergilerinde oldugu gibi Biser
dergisinde de Bosnak folkloruna ait tiriinler yayimlanmaya devam etmistir.®*
Bunlarin yani sira Muallim, Misbah, Yeni Misbah gibi Bognak Miisliiman
aydmlarin onciiliigiinde yayinlanan gazete ve dergilerde sinirli sayida da
olsa Bognak folkloruna ait malzemeler yayimlanmustir.

Tim Avrupa’da oldugu gibi Bosna Hersek’te de bu donemde ulusgu
sOylemler ile paralel olarak epik destan arastirmalar1 artmis ve epik
destanlarin derlenmesi c¢alismalar1 hiz kazanmistir. Bu baglamda 19.
ylizyilin sonlari, 20. yiizy1l baglarindan itibaren yerli ve yabanci bir¢ok
arastirmaci Bosnak epik destanlarini derleme ve inceleme isine girisecektir.

Bosnak epik destan arastirmalarinda tizerinde pek fazla durulmamig
isimlerden birisi Esad Hadziomerspahi¢’tir. 1907 yilinda Bosnaklar arasinda
yapmis oldugu kayitlardan olusan epik halk siiri  koleksiyonunu
Muslimanske junacke narodne pjesme (Miisliiman epik halk siirleri) adiyla
Banja Luka’da yayimlamustir. Eserinde 12 adet epik halk siiri yer
almaktadir. Sadece derleyicinin ad1, yayin tarihi ve yayin yeri bilgilerine yer
vermis, malzemenin nereden, kimden ve ne zaman derlendigi ile alakali
herhangi bir bilgi vermemistir. Bu eksiklikler, Esad HadZiomerspahié¢’in
koleksiyonunu Kosta Hormann’in ve Hirvat Ulusal Enstitiisii biinyesinde
kayda gecirilen halk siiri koleksiyonlarindan biraz daha geri planda
birakmustir.??

20. yiizy1l Bosnak epik destan arastirmalarinin ilk onemli ismi
Slovenyali Slavist Matija Murko’dur. Murko, S6zlii Kompozisyon Teorisi
olarak taninacak kuramin ortaya c¢ikisindaki etki hasebiyle folklor
aragtirmalarinda onemli bir yere sahiptir. Gliney Slavlar1 arasinda yapmis
oldugu saha aragtirmalar1 neticesinde basta Bognaklar olmak iizere Giiney
Slavlarina ait olan epik destanlar1 kayit altina almigtir. Bunun yani sira Luka
Marijanovic’in Miisliiman Slavlardan kayit altina aldigi malzeme ile

81 Biser 1912/1913, Uredio: Musa Cazim Cati¢, Muzej Hercegovine Mostar reprint, Mostar
2011; Minka Memija-Lammija Hadziosmanovié¢, Biser, Knjizevno-Historijska Monografija i
Bibliografija, Nacionalna i univerzitetska bibloteka Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1998;
Softi¢, Zbornik Bosnjackih, s. 10.

82 Ragid Duri¢, “Zaboravljena HadZiomerspahi¢eva Pjesmarica”, Putevi 28/1982, Banjaluka,
5/6, s. 61-72.
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olusturdugu epik destan koleksiyonunda yer alan Bosnak epik destanlarini
bilimsel bir yontem dahilinde incelemis ve Giiney Slavlarinin epik
destanlarinin kokenleri {izerinde durmustur.

Murko, Giiney Slavlarmin epik siirini tanimak i¢in 6ncelikli olarak
Miislimanlarin epik siirinin incelenmesi gerektigini vurgulamistir. Bu
dogrultuda Bosnak epik destanlart Murko’nun hayatinin sonuna kadar ilgi
alaminda kalmistir. Matija Murko, Viyana Universitesinde Slav ve Germen
filolojisi okumus, 1886 yilinda Viyana'da doktorasim1 tamamladiktan sonra
doktora sonrasi ¢alismalar yapmak i¢cin Moskova’ya gitmis, Graz, Viyana ve
Leipzig Universitelerinde Slav filolojisi  derslerini  vermistir. ilk
calismalarinda Giiney Slavlarinin halk siirinin sekil ve muhteva meselesi
tizerinde durmustur. 1908 yilinda Viyana’da gerceklestirilen tarih bilimleri
kongresinde sundugu Bosnali Miisliimanlarin epik destanlar1 ile alakali
tebligin® ardindan Murko’nun  Giiney ~ Slavlarimin  s6zli  siirinin
coziimlenmesi ile alakali olarak yapacagi calismalarimin merkezinde
Miisliiman Giiney Slavlarinin epik destanlar1 yer alacaktir.

Murko’ya gore Giiney Slavlarmin epik destanlarinin kaynaginin
aydinlatilmast ve giiney Slavlarmin epik destan geleneginin taninmasi
noktasinda Miisliiman epik destanlarinin iizerinde 6zellikle durulmalidir.
Nitekim Murko, Slav halk siirlerinin kokenlerini aydinlatmak ve Slav epik
destanlarinin sahip oldugu hususiyetleri tamimlamak igin ileri siirdiigii
hipotezlerin dayanagi Miisliman epik destanlaridir.** Kendi ifadesi ile
Bosnak epik destanlarinin en giizel orneklerini barindiran; Hirvatistan ve
Dalmagya bolgesi arasinda kalan ve Bosna Hersek’in Kuzey Bat1 bolgelerini
kapsayan bolgelerde yasayan Bosnaklardan kendisinin ve Luka
Marjanovic’in derleme c¢alismalar1 ile olusturulan Miisliman Slav epik
koleksiyonunda Giiney Slavlarinin sozlii siirine kaynaklik edecek tiim
argiimanlar mevcuttur. Giiney Slavlarina ait epik destanlarin ve lirik halk
siirlerinin kaynagi Osmanlilar (Tiirk-Bosnak) ile olan miicadelelere ve
catigsmalara dayanmaktadir. Halkin hafizasinda derin izler birakan bu
catismalardan Slav epik destanlari tesekkiil etmistir.®® Tiim bunlarimn yaninda

83 Matija Murko, “Die Volksepik der bosnischen Mohammedaner”, Zeitshnift des Vereins fiir
Volkskunde, Berlin 1909, 13-30.

8 Murko’nun Slav epik destanlar iizerine yapmus oldugu calisma; Matija Murko, Tragom
srpsko-hrvatske narodne epike, I-11, Zagreb 1951.

8 Buturovi¢, Bosanskomuslimanska Usmena Epika, s. 107-109; Tvrtko Cubeli¢, “Matija
Murko kao proucava¢ Srpskohrvatskih narodnih epskih pjesama”, Slovenski etnograf 14
1961, s. 175-176.
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Matija Murko’nun iizerinde belki de diinya folklor arastirmalarinda en
biiyiik etkisi olarak kabul edebilecegimiz 6zelligi ise Sozli Kompozisyon
Teorisi’nin ortaya ¢ikmasindaki roliidiir. Paris’e doktora i¢in gelen ve ileride
Homer Sorunu baglaminda Miisliiman Giiney Slavlari {izerine yapacagi
derleme calismalar1 ve Sozlii Kompozisyon Teorisi ile taninacak olan
Milman Parry tizerinde 6nemli etkisi vardir.

Miisliiman Giiney Slavlariin epik destanlar1 iizerine c¢aligsmalar
yapan diger bir dnemli isim Alman Slavist Alois Schmaus’tur. Schmaus,
1928-1940 yillar1 arasinda Belgrad Universitesinde Almanca okutmanlig
yaptigr swrada dikkatini Miisliman Giiney Slavlarima ¢evirmistir.
Schmaus’un kendi ifadesiyle Miisliiman Slavlarin epik siiri ile ilgili o
doneme kadar heniiz yaniti verilmemis cok sayida probleme ¢6ziim
getirmek adma®® Miisliiman epik destan icra gelenegi iizerine galismalarini
yogunlagtirmistir. Bu dogrultuda Krajna olarak adlandirilan; Bosna
Hersek'in  kuzey bolgelerinin  epik destanlar1 iizerine c¢aligmalarini
baslatmistir. Sivesel farkliliklarin disinda genel itibariyle aymi dilin
konusuldugu Karadag, Sirbistan, Hirvatistan ve Bosna Hersek bolgelerinde
var olan tim epik siir geleneklerini linguistik ve estetik agidan
degerlendirmis ve Ozellikle Miisliman Slavlarin epik siir geleneklerinin
Giliney Slavlarinin epik siir gelenekleri igerisindeki yeri problemi iizerinde
durmustur. Ona gore Bosnak epik siiri, kendi etnik hususiyetlerini tagimak
suretiyle diger Slav epik gelenekleri igerisinde bagimsiz bir yapiya sahiptir.
Ayrica Matija Murko’nun disiincelerini katilarak Giiney Slavlariin
yasadig1 cografyada, epik siir yaraticilifi noktasinda Sirp arastirmact Vuk
Stefan Karadzic’in etkisini tespit etmistir.®’

Yiizyilin baslarindan itibaren Bognak sozlii kiiltiir {iriinlerinin
toplanip yayimlanmasi ¢aligmalarinin yani sira bilhassa Giiney Slavlarmin
epik destan gelenekleri iizerine bir¢ok Batili folklorist, etnolog ve Slavist
dikkatini vermistir. Ozellikle bu dénemde Homer Meselesi olarak
adlandirilan; Odessa ve Ilyada’nin nasil tesekkiil ettigi probleminin ¢dziime
kavusturulmast kapsaminda epik destan icrasinin devam ettirildigi Giliney
Slav teritoryas: Batili folklor aragtirmacilarin ilgisini ¢ekmistir. 20. yiizyil
folklor arastirmalarina damgasini vuracak olan folklor arastirmalari tarihinin

% Alois Schmaus, Studije o krajinskoj epici, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti,
Zagreb 1953, s. 92-93.

87 Aym yerde, s. 87-93; Buturovi¢, Bosanskomuslimanska Usmena Epika, s. 61-63, 149-153;
Felix J. Oinas, “The Study Folklore in Yugoslavia”, Journal of the Folklore Institute, Vol. 3,
No. 3, s. 408.
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iki biiyiik ismi Milman Parry ve Albert Lord, Homer Meselesi’nde Odessa
ve llyada destanlarmin sozlii gelenekte tesekkiil ettigini ispat etmek
amaciyla bu bolgede saha arastirmalart yapmislardir. 1933 yilinda baglayan
ve 16 ay siiren ilk derleme ¢aligmalari1 kapsaminda Dubrovnik, Novi Pazar,
Bijelo Polje, Kolasin, Gacko, Stolac, Podgorica ve Biha¢ sehirlerinde —
Homer’in siirlerine stil bakimindan daha yakin oldugu gerekgesiyle-
bilhassa Bosnak guslarlardan (Stolac’ta ibro Basi¢, Osman Mekic, Gacko’da
Murat Custovig, Novi Pazar’dan Salih Ugljanin, Sulejman Forti¢ gibi)
yaklasik 80.000 dizelik 1500 adet epik destan metni derlemislerdir. Bu
destancilar arasinda Eski Yugoslavya smnirlart igerisindeki en basarilt
asiklardan biri kabul ettikleri Bijelo Poljeli Bosnak Guslar Avdo
Mededovi¢’ten yaklagik 12.000 dizelik destan metni kaydetmislerdir.
Harward Universitesinde bulunan bu koleksiyon en hacimli Bosnak epik
destan koleksiyonu olma 6zelligine sahiptir. 1935 yilinda Milman Parry’nin
Oliimii ile onun ¢alismalarin1 devam ettiren asistan1 Albert Lord tarafindan
1950, 1951, 1962, 1963 ve 1964 yillarinda 6zellikle Sancak bolgesinde saha
aragtirmalar1 devam ettirilmistir. Lord’un 1960 yilinda kaleme aldigi “The
Singer of Tales” (Destanlarin Soyleyicisi) adli eser ile giiniimiizde “Sozlii
Kompozisyon Teorisi” olarak adlandirilan destanlarin  sozlii  kiiltiir
ortaminda tesekkiil ettigini savunan kuram ortaya ¢ikmistir. Bu kuramin en
biiylik argiimani1 olarak Avdo Mededovi¢ ve Bosnak epik destanciliginin
sahip oldugu hususiyetler gosterilmistir.®® Parry ve Lord’un Homer
Meselesinin aydinlatilmasi gayesiyle baglamis olduklar1 ve diinya folklor
arastirmalarinda ¢ok miihim bir yere sahip olan ¢alismalari, ayn1 zamanda
Bosnak epik destan gelenegi ile alakali ¢ok degerli bilgilerin bilim alemine
tanitilmasini saglamustir.

Bosnak halk siiri ile birlikte 20. yiizyllda Bosna Hersek folklor
arastirmalarinda bilhassa yerli aragtirmacilar tarafindan mensur halk
edebiyati tiirlerinin derlenmesi ¢aligmalar1 da gbze carpar. Bunlar igerisinde
one ¢ikan isimlerden biri Muhamed Hadzijahi¢’tir. Daha ¢ok Bosnaklarin
siyasi ve dini tarihi {izerine ¢alismalarint yogunlastiran Muhamed
Hadzijahi¢, 1934 yilinda Miisliman Bosnaklarin halk kahramani Cercelez
Ali hakkindaki soylenen manzum halk anlatilarmi,”® 1936 yilinda ise
Bosnak sozli kiiltiiriinde yasayan Sarajevo camileri ile ilgili anlatilar1 ve

88 Ozkul Cobanoglu, Halkbilimi Kuramlari ve Arastirma Yontemleri Tarihine Girig, Akc¢ag
Yay., Ankara 2010, s. 262-282; Buturovi¢, Usmena Epika Boinjvaka, S. 69-78.V

% Muhamed Hadzijahi¢, Narodne pjesme o Djerzelez Aliji, Stampara O. Sehi¢, Sarajevo
1934.
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tiirkiileri kayit altina alip yaymlamistir.”® Bu anlatilar ve tiirkiiler 1982
yilinda Anali dergisinde tekrardan nesredilmistir.”*

Ikinci Diinya Savasi sonrast Ulusal Miize biinyesinde etnoloji
biriminin alt birimi olarak olusturulan derleme birimi, Bosnak folklor
varliklarinin toplanmasi ¢aligmalarinda 6nemli gorevler tistlenmigtir. Birim
onciiliigiinde Bosna Hersek’in farkli bolgelerinde ¢ok sayida saha ¢aligmasi
yapilmis ve folklor malzemesi kayit altina alinmistir. Derleme birimi 1958
yilinda Ulusal Miize Folklor Arsivi (Folklorni Arhiv Zemaljskog Muzeja-
FAZM) adiyla bagimsiz bir birime doniistiiriilmiistiir. Bugiin, bu arsivde
kayit altina alinmis ancak yayimlanmamis on binlerce folklor malzemesi
bulunmaktadir. Derlemeler neticesinde Osmanli doneminde Avusturya-
Macaristan hakimiyetine degin tarihi kayitlarda yer almayan ancak halkin
sozli kiiltiiriinde varligim1i devam ettiren bir¢cok olay, kahraman ve yer
hakkindaki anlatilar kayit altina alinmustir.”

Ulusal Miize Etnoloji Birimi ve Folklor Arsivi biinyesinde
derlemeler yapan onemli isimlerinden bir tanesi Bosnak folklorist Alija
Nametak’tir. Nametak, Bosna Hersek'te gergeklestirdigi saha arastirmalart
kapsaminda ¢ok sayida epik destan, lirik halk sarkisi, efsane ve halk
hikayesi kaydetmistir. Bunlarin yani sira kendi imkanlar1 ile Tiirkiye’ye
giderek, Tirkiye’ye go¢ eden Bosnaklarin folkloruna ait sozli kiiltiir
iirlinlerini kayit altina almistir. Onun folklor arastirmalari farkli kategorilere
ayrilir. Genglik yillarinda Bosnak epik destanlarini derleme isi ile ugrasmig
ve derlemis oldugu epik destanlari 1938 yilinda yayimlamustir.”” 1944
yilinda yine Bosna Hersek’ten derledigi lirik sarkilardan miitesekkil
Muslimanske  Zenske — Pjesme  (Miisliiman  kadwnlarin  sarkilari;
sevdalinkalar)™ adli eserini yayirmlamistir.”® Daha sonraki dénemlerde ise
bilhassa ikinci Diinya Savasi akabinde Ulusal Miize Etnoloji Birimi
bilinyesinde Bognak sozIii kiiltiir iiriinlerini derleme ve kayit altina alma isine

™ Muhamed Hadzijahi¢, “Sarajevske dzamije u narodnoj predaji”, Zbornik za narodni ivot i
obicaje Juznih Slavena, Knj. 30, 1936, s. 229-236

™ Muhamed HadZijahi¢, “BadZijanije u Sarajevu i Bosni”, Anali GHB, knj. VI-VII, Sarajevo
1982.

"2 Aiga Softi¢, Usmene Predaja Bosnjaka, Preporod, Sarajevo 2002, s. 31.

3 Alija Nametak, Narodne junacke muslimanske pjesme, Islamska dionicka §tamparija, 1.
Izdanja, Sarajevo 1938.

™ Sevdalinkalarin kadmlar tarafindan icra edilmeleri, bu tiiriin arastirmacilar tarafindan
“kadin sarkilar1“ olarak adlandirilmasina neden olmustur.

™ Alija Nametak, Muslimanske Zenske pjesme, Sarajevo: Naklada knjizare H. Ahmeda
Kujundzica, 1944.
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daha fazla mesai harcamistir. 1950°1i ve 60’1 yillarda Nametak, ¢ok cesitli
konularda Bosna Hersek’in farkli cografi bolgelerinden, efsane ve halk
hikayesi gibi onlarca sozlii kiiltiir triintinii derlemistir. Onun derledigi
malzeme, daha Once diger arastirmacilar tarafindan kayit altina alinmamis
olmas1 hasebiyle Bosnak folklor arastirmalari i¢in biiyiik onem tasimaktadir.
Ayrica bu malzeme kaydedildigi bolgede yasayan Bosnaklarin etnik-kavmi
hususiyetlerini yansitmasi bakimindan da 6nemlidir. 1970 yilinda ise lirik
siir derlemelerinin yer aldig1 koleksiyonu yayimlanmustir.”

Alija Nametak gibi Ulusal Miize Etnoloji Birimi biinyesinde gorev
yapan uzmanlar, 6ncelikli olarak Bosnak soyut kiiltiirel mirasin1 derleyip
kayit altina almak amaciyla alan aragtirmalar1 yapmistir. Mustafa Mulali¢,
Ljuba Simi¢, Radmila Fabijani¢ ve Penana Buturovi¢ Bosna sozlii kiiltiir
iirlinlerini derleme ve kayit altina alma isi ile mesgul olan 6nemli isimlerden
bazilaridir. Bu isimlerden Mustafa Mulali¢, derleyip kayit altina aldigi daha
once yayimlanmamigs olan malzemeleri kendi {slubu ile yeniden
diizenleyerek yaziya ge¢irmistir. Bu sebepten onun derledigi materyaller
sozli kiiltiir arastiricilart i¢in degerini yitirmistir. Benzer sekilde Mustafa
Mulali¢ ile ayn1 dénemde Ljuba Simi¢ ve Radmila Fabijani¢’te derledikleri
malzemeleri Bosna Hersek'in Miisliimanlarla meskiin olan bdélgelerinde
agirlikli olarak kullanilan, “ijekavski” veya “ikavski” aksan yerine
genellikle Sirbistan'da ve Bosna'nin Sirplarla meskiin  bolgelerinde
kullamlan “ekavski” aksani ile kayda gegirmislerdir.”” Bu durum elde edilen
malzemenin orijinal yapisinin bozulmasina neden olmus ve derlenen sozlii
kiiltiir mahsullerinin Bosnak sézIii kiiltlir arastirmalar1 acisindan degerini
diigtirmiigtiir.”

Yiizyilin ikinci yarisinda 1960°li yillardan itibaren mensur halk
tiirleri iizerine derleme calismalar1 yapan en 6nemli isim 1927 yilinda
Saraybosna’da dogan Vlajko Palavestra’dir. Palavestra, Bosna Ulusal

® Alija Nametak, Od besike do motike: Narodne lirske i pripovijedne pjesme bosansko-
hercegovackih muslimana, Vastito izdanje autora, Sarajevo 1970.

" Giiniimiizde Sirpga, Bosnakca ve Hirvatga’min farkli birer dil olarak kabul edilmesi bu
ayrim lizerine temellendirilmistir. Slav dillerinin giiney diyalektlerinde goériilen bu yapida j
(y) sesi ile sozciiklerin yumusatilmasi s6z konusudur. Sirpga’da ise bu yumusamaya ¢ok sik
rastlanmaz. Bu ayrim ijekavski, ikavski ve ekavsi diyalekt seklinde adlandirilir. Tkavski
(mliko, dite) agirlikli olarak Dalmagya kiyilarinda ve Bosna’nin mubhtelif bdlgelerinde,
ijekavski (mljeko, dijete vb.) Hirvatistan ve Bosna Hersek’te, ekavski (mleko, dete vb.)
Sirbistan ile Bosna Hersek ve Hirvatistan’in Sirplarla mesklin bolgelerinde agirlikli olarak
kullanilmaktadir.

"8 Softi¢, Zbornik Bosnjackih, s. 12.
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Miizesi biinyesinde yapmis oldugu arastirma projesi kapsaminda Hersek
bolgesinden (Zepa, Dreznica, Livanjsko Polje) masal, efsane ve fikralart
kayit altina alip bunlar {izerinde incelemeler yapmistir. Kayit altina aldigi
malzemeyi incelerken, derleme yaptig1 bolgelerin etnik yapisini ve tarihini
g6z Oniinde bulundurmustur. Bagka bir calismasinda ise Hersek bolgesine
ait ¢ok sayida efsane ve fikra Grnegi vermistir.”> Onun en Gnemli eseri
Saraybosna'dan derledigi efsanelerden olusturdugu Eski Saraybosna
Efsaneleri (Legende iz starog Sarajeva) adl eseridir.®’

Bosnak kahramanlik siiri iizerine yapmis oldugu c¢aligmalarla
taninan en Onemli isim Penana Buturovi¢’tir. Buturovi¢, yiizyilin ikinci
yarisindan gilinlimiize degin, hem Ulusal Miize Etnoloji Birimi biinyesinde
yapmis oldugu derlemeler hem de Bosnak epik destanlari aragtirmalari ile
alakali calismalar ile son donemde Bosnak folklor arastirmalarinin en
miihim ismidir. Ik yillarinda mensur ve manzum halk edebiyat: iiriinleri
derleme isiyle mesgul olmus iken zamanla tiim dikkatini Bosnak epik destan
arasgtirmalarina ayiracaktir. Caligma hayatinin  ikinci donemi olarak
addedebilecegimiz Bosnak epik destan arastirmalari esnasinda mensur
triinler ile ilgili daha az ¢alisma yapmistir. Onun kayit altina aldigi tiim
malzeme Ulusal Miize Folklor Arsivinde yer almaktadir. Bosnak epik
destanlar1 ile ilgili yapmis oldugu sayisiz calisma icerisinde Ozellikle
Bosanskomuslimanska usmena epika (Bosna Miisliimanlarimin  Epik
Gelenegi), Monografija Epska narodna tradicija muslimana BiH od pocetka
16. vijeka do pojave zbirke Koste Hormanna (16. Yiizyiuin Baglarindan
Kosta Herman in Yayinladigi Koleksiyona Kadarki Siirecte Bosna Hersek'te
Miisliiman Epik Destan Gelenegi Monografisi)® adli ¢alismalar bir adim
One ¢ikar.

Sonu¢

Bosnak sozlii kiiltiirii ile alakali bilgi veren ilk kaynaklarin temel
0zelligi, miielliflerinin ¢esitli maksatlar ile Giiney Slavlarinin yasadiklar
cografyada bulunmasi ve yazmis olduklari eserlerde Bosnak sozli kiiltiirii
ile alakal1 bilgiler vermis olmasidir. Bosnak s6zlii kiiltiir iiriinlerinin sistemli
ve belirli bir metot dahilinde derlenmesi ¢alismalari -ikinci donem olarak

™ Qinas, “The Study Folklore in Yugoslavia”, s. 415.

8 vlajko Palavestra, Legende iz starog Sarajeva, Most Art, Zemun 2003.

8 Monografija Epska narodna tradicija muslimana BiH od pocetka 16. vijeka do pojave
zbirke Koste Hormanna, GZM, Sarajevo 1972-73.
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adlandirabilecegimiz- 18. yiizyildan itibaren baslamaktadir. ilk donemde
gezgin, diplomat, din adami-vaiz gibi miiellifler, bilimsel bir gaye
gozetmeksizin Bognaklara ait folklor malzemesini kayit altina almislardir.
18. ylizyillda matbaanin etkin bir sekilde kullanimi, hem siireli yayinlar
vasitastyla sozlii kiiltiir {iriinlerinin yayimlanmasina, hem de arastirmacilarin
koleksiyonlarin1  kitaplastirip meraklilar1  ile  bulusturmasina imkan
saglamistir. Osmanli Devleti’nin 1878 yilinda bolgedeki hakimiyetini
Avusturya-Macaristan yonetimine birakmasi neticesinde Bosna’ya gelen
Avusturyali heveskar resmi gorevliler-memurlar vasitasiyla sozlii kiiltiir
tiriinlerinin derlenip yayimlanmasi ¢aligmalar1 hiz kazanmistir. Bu donemde
ozellikle Saraybosna’da kurulan Ulusal Miize, derleme ¢alismalarinin Bosna
Hersek’in her tarafinda sistemli bir sekilde yapilmasi, elde edilen
malzemenin kayit altina alinip arsivlenmesi ve yayimlanmasi agsamalarinda
Oonemli bir gorev lstlenmistir.

Bosna Hersek’te Bosnaklara ait sozlii kiiltiir Uirtinlerinin kayit altina
alinmasinda etnik ve dinl propaganda faaliyetlerinin yeri miihimdir.
Milliyetcilik ve folklor arasindaki siki iliski baglaminda 19. yiizyildan
itibaren Balkan cografyasinda yasayan etnik topluluklarin mensup olduklar1
etnisiteye ait folklor malzemesini derleyip kayit altina alma ¢aligmalarina
baglamasi tarihi bir olgudur. Katolik Hirvat, Ortodoks Sirp ve ¢ok sinirl
sayda olsa da Miisliiman Bosnak arastirmaci® milli hisler ve politik gayeler
ile Bosna Hersek’te yasayan farkli dinlere mensup etnik gruplar igerisinde
derlemeler yapmis ve soOzli kiiltiir dirlinlerini kayit altina almistir.
Giliniimiizde bir kism1 yayimlanan, énemli bir kismi ise folklor arsivlerinde
yayimlanmay1 bekleyen sozlii kiiltiir {iriinleri, etnik propaganda gayesi ile
derlemeler yapan bu arastirmaci-din adamlariin galigsmalari sayesinde kayit
altina alimmigtir. Milli duygular ile yapilan folklor arastirmalari, Miisliiman
Bosnaklara ait sozlii kiiltiir iiriinleri, Hirvat ve Sirplar tarafindan mensubu
olduklar1 etnik gruplara ait s6zIi kiltir {rtGnleri olarak tanitilip
yayimlanmistir. Hirvat ve Sirp arastirmacilarin birgogu, bdlgede yasayan
Misliimanlarin  zorla Miislimanligi kabul eden Sup veya Hirvatlar
oldugunu iddia etmis, onlara ait sozIi kiiltiir triinlerini de kendilerine ait
olarak degerlendirmislerdir.

‘ Avusturya-Macaristan’in bolgedeki hakimiyetini kaybetmesinden
Ikinci Diinya Savasi’na ve Sosyalist Yugoslavya Cumhuriyeti’nin
kurulmasina kadarki siirecte, Gliney Slavlari, Slav etnik vurgusunu 6n plana

8 Bunlarm neredeyse tamami ayni zamanda din adanudr.
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cikarmak ve Sirp, Hirvat, Sloven gibi diger Slav kokenli halklarin da
teritoryal etnik adlandirmalarini devam ettirmek suretiyle sozlii kiiltiir
tirtinlerini kayit altina almaya devam etmislerdir. Avusturya hakimiyetinde
baglayan Miisliiman Slavlarin kendilerini Bosnak etnonimi altinda
tanimlanmalar1 ile birlikte, bolgede yasayan Miisliimanlardan kayit altina
alman sozlii kiiltlir Girlinleri Bosnak sozlii kiiltiir {irtinleri adi altina tasnif
edilmeye baslanmistir. Artik Bosnali Miisliimanlarin veyahut Miisliiman
Slavlarin folkloru tabiri yerini tamamen Bosnak etnoniminin ve eski
Yugoslavya bakiyesinde yasayan Miisliiman Slavlar kapsayacak sekilde
Bosnak folkloru ve Bosnak sozlii kiiltiir {irlinleri seklinde adlandirmalar ile
karsilagiriz. Ancak Milmann Parry ve Albert Lord drneklerinde gordiigiimiiz
iizere bolgede derlemeler yapan yabanci arastirmacilar Bosnaklardan kayit
altina aldiklar1 malzemeyi Sirp-Hirvat veyahut da Yugoslav basliklari
altinda tanimlamaya devam etmislerdir. 1961 niifus sayiminda Yugoslavya
hiikimeti tarafindan Bosna Hersek’te yasayan Miisliimanlarin farkli bir
etnik topluluk olarak ilk kez kabul edilmesi ve 1973’de resmen farkli bir
etnik grup olarak tanimlanmasi, onlara ait sozlii kiiltiir {irlinlerinin diger Slav
etnisitelerden bagimsiz bir kategoride degerlendirilmeye baglanmasini
saglamistir. 1990’11 yillarm basinda Yugoslavya’nin dagilmasi neticesinde
birlikten ayrilarak bagimsizligini ilan eden Bosna Hersek Devleti ile artik
resmen Bosnak etnisitesi, Bosna Hersek’te yasayan Miisliimanlari
adlandiracak sekilde kullanilmistir. Bunlara ait sozli kiiltiir iirtinleri de
Bosnak sozlii kiiltiir tirtinleri ve Bosnak folkloru seklinde tanimlanip, tasnif
edilmistir.

Guney Slav teritoryasinda yasayan ve zaman igerisinde
Misliimanligi kabul etmek ve Tiirk kiiltiiriinden beslenmek suretiyle ayni
etnik kokene mensubiyeti bulunan Sirp ve Hirvat komsularindan ayrilarak
farkl bir kiiltiirel gelisim ¢izgisi takip eden Bosnaklara ait olan sozli kiiltiir
tiriinleri uzun yillar farkli adlandirmalar ile tasnif edilmis ve arastirilmus,
Bosnak etnoniminin resmen bdlgede yasayan Miisliiman halki igerisine
alacak sekilde kullanilmasi neticesinde bolgede yasayan Miisliimanlardan
kayit altina alinan malzeme Bosnak so6zIi kiiltiir triinleri seklinde
adlandirtlmistir.
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